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Koffman aluminium windows and doors

General Installation Rules

Lifting only with straps below frame and spreader bar or with suction cups
(recommended). Keep vertical at all times (especially large units).

Storage - under cover protection as minimum and plastic wrap removed

Units contain precision engineering components and require precision installation
and careful handling.

. Thermal brake section is made for PVC and needs to be protected from solvents.

Min opening installation clearance is 10mm for small windows and 15-20 for large
windows and door.

Care must be taken not to impose any force that may twist and damage mitre joints.
Support under door sills - solid base, fully bonded or secured from movement. Sill
extension recommended for extra strength and insulation.

Both screws and anchors must be installed in a way not to impose any force on the
frames.

Support blocks and spacers to cover full depth and be min 50 mm in lengths.
Recessed installation required as it allows for this to be achieved.

Screws must be used as addition to anchors for large units. It is especially important in
French doors to prevent frame twisting under weight of the door. Screws in the sill if
used or bottom frame must be sealed to prevent water ingress.

Plumb, level and square installation is required with 1Imm/m tolerance and 3mm/m
limit.

Expansion foam is part of the installation process. Only high-quality foam should be
used low expansion and closed cell. It is of utmost importance

to protect window and door frames from the foam during application. Loose building
wrap is not suitable where foam is used. Use sill tape or similar to form sturdy joint.
Transport protection tapes must be removed soon after installation. Protect the
units from dust and paint during building process with suitable materials.

Operation of each unit must be tested before completing installation with foam and
trims. Do not proceed if units do not operate freely as designed. Adjustment is
unlikely to correct wrong installation.

Following installation and maintenance instructions

is required for warranty purposes.

We recommend to leave any adjustment to a trained professional.

This document must be used in conjunction with full installation instructions.
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Konstrukcje - przyktad montazu okna w murze warstwowym
- NTPUMeEP MOHTa*Xa OKHa B MHOTOC/IOMHOU CTEHE

Constructions - example of window assembly in multi-layer wall
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T™ 62 2.1/ Konstrukcje - przyktad montazu okna w murze

TM 62HI Constructions - example of window assembly in wall YAWAL@

KOHCTPYKLUM - NPUMEP MOHTaXKa OKHa B CTEHE

- 7/
7 kotwa mocujaca

anchor bolt

_ KPEenexHbIA aHkep

max 150
makc. 150
max. 700
max 700
makc. 700

max. 150

|>
|>

Z

max. 700

max 700
makc. 700

d S d

Mur (beton, cegta, pustak)
Wall structure (concrete, brick, breeze block)
CreHa (6€TOH, Kupnny, nycToTenbIi 6:10K)

Tynk (oktadzina)
Plaster (wall cladding)
LLTykaTypka (0bnuuoBka)

Futryna
Window frame
Kopobka

Kotwa @10mm
Anchor bolt @10mm
Atkep @10mMm

|

[ |

210

min 60
MUH. 60

min. 60

\

| : , Watek uszczelniajgcy (poliuretan)
| . Sealant bead (polyurethane)
| YNROTHUTENbHBIA BanMK (MONMypeTaH)

Uszczelnienie silikonem
min. 30 Silicone sealant
min 30 epmeTn3aLms CUNMKOHOM

MuH. 30
d S
S+2d

Szerokos¢ elementu d
Szerokosc elementu do. [mm] s <500 | <3500 <4500

LLupuHa anemeHTa Ao [MM]

Minimalna szeroko$¢ szczeliny [mm]
Minimum gap width [mm] d 1 0 1 5 20

LUMpUHa Luenm [Mm]
04.0C.402 .
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Konstrukcje - montaz okna z cieptym parapetem TM 62 2.1
YAWAL@ Constructions - assembly of window with warm window-still ™ 62|:||/
KOHCprKLI,VIM - MOHTaX OKHa C Ten/ibiIM NOA0OKOHHUKOM
7
Al 1 tasma rozprezna
expansion tape 240.0754.0
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taSma rozprezna
expansion tape
pacLUMpeHme NeHTbI

240.0750.0
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Konstrukcje - montaz parapetu
™ 62 2'1/ Constructions - assembly of the window-sill YAWAL@
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TM GZHl KOHCprKLI,VIVI - MOHTaX NOAOKOHHWKa
1 1T mr ST

‘ ‘ 04.11052.x ‘ ‘

I 5 I

902.6384.8 | | 1] |

parapet wewnetrzny 107.2501.6 ‘ ‘
internal window-sill PP

BHyTpeHHMVI NOAOKOHHUK 0486022)( ‘ ‘
902.6134.2

}

[

¥
kotwa ~ —— ;M :
anchor — £
bolt akep ::l
insulation —-—:Q
N30NALMS = *
Ma\ —
insulation j 4
——
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